Liberté « Egalité s Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES VOSGES

Par arrété n° 2616/2013 en date du = # bEL le préfet des Vosges a
prononcé la déclaration d’utilité publique et a autorisé les travaux concernant les sources
de Fays A, A’, B et C et des ouvrages annexes, alimentant en eau potable la commune
de Courcelles-sous-Chéatenois.

Le texte intégral de cet arrété pourra étre consulté a la préfecture des Vosges,
bureau de ’environnement, a la sous-préfecture de Neufchéiteau et dans les mairies
Courcelles-sous-Chétenois et Chatenois.

Adresse postale : Préfecture des Vosges - Place Foch - 88026 EPINAL CEDEX
Téléphone : 03 29 69 88 88 - Télécopie : 0329 8242 15

Retrouvez les horaires et modalités d’accueil des services sur hitp://www.vosges.gouv.fr ou sur notre serveur vocal : 03 29 69 88 89
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Par arrété n° 2615/2013 en date du ™ 3 DEC. 20 le préfet des Vosges a
prononcé la déclaration d’utilité publique et a autorisé les travaux de réalisation du
captage de la source de « Devant la Cote » et des ouvrages annexes, alimentant en eau
potable la commune de Le Mont.

Eand

Le texte intégral de cet arrété pourra étre consulté a la préfecture des Vosges,
bureau de ’environnement, 2 la sous-préfecture de Saint-Dié-des-Vosges ainsi qu’a la
mairie précitée.

Adresse postale : Préfecture des Vosges - Place Foch - 88026 EPINAL CEDEX
Téléphone : 03 29 69 88 88 - Télécopie : 03 29 8242 15

Retrouvez les horaires et modalités d’accueil des services sur http://www.vosges.gouv.fr ou sur notre serveur vocal : 03 29 69 88 89



Liberté < Ega[fté = Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES VOSGES

DIRECTION DE LA COORDINATION,
DE L'EVALUATION ET DU SUIVI
DES POLITIQUES PUBLIQUES

Bureau de 'environnement

Arrété n® 2620 /2013 endatedu  § § DEC 2m4

§
Setis NS E

[

autorisant Ia commune de La Bresse, au titre de Particle L. 214-3 du code de

Penvironnement, a effectuer un prélévement d’eau dans le lac de Lispach en vue de la
fabrication de neige de culture et modifiant les prescriptions relatives au barrage de la

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

retenue régulant le lac de Lispach situé 2 La Bresse

Le préfet des Vosges,
Chevalier de la Légion d’Honneur,
Chevalier de I’Ordre National du Mérite,

le code de l'environnement et notamment ses articles L. 211-3, L. 214-1 4 L. 214-6,
R.214-1aR.214-56 et R. 214-112 aR. 214-147 ;

le décret n® 2007-1735 du 11 décembre 2007 relatif & la sécurité des ouvrages
hydrauliques et au comité technique permanent des barrages hydrauliques et modifiant
le code de "environnement ;

le décret n° 2010-146 du 16 février 2010 relatif aux pouvoirs des Préfets, a
l'organisation et a l'action des services de 1'Etat dans les régions et les départements,
modifiant le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 ;

le décret du Président de la République du 22 février 2013 portant nomination de
Monsieur Gilbert PAYET en qualité de préfet des Vosges ;

Parrété ministériel du 29 février 2008, modifié par P’arrété du 16 juin 2009, fixant des
prescriptions relatives a la sécurité et a la stireté des ouvrages hydrauliques ;

I'arrété préfectoral n°674/87/DDAF du 4 janvier 1988 modifiant 'arrété n°® 4164/60 du
28 novembre 1960 autorisant le barrage du lac de Lispach ;

IParrété DREAL-F04113P0008 en date du 4 mars 2013 dispensant le projet d’une étude
d’impact ;

Adresse postale : Préfecture des Vosges - Place Foch - 88026 EPINAL CEDEX
Téléphone : 03 29 69 88 88 - Télécopie : 03298242 15

Retrouvez les horaires et modalités d’accuell des services sur http://www.vosges.gouv.fr ou sur notre serveur vocal : 03 29 69 88 89
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le dossier de demande d'autorisation complet et régulier présenté par le maire de La
Bresse, au titre de 'article L. 214-3 du code de 'environnement, regu le 25 avril 2013 et
enregistré sous le n® 68-2013-00084, relatif au prélévement d’eau dans le lac de Lispach
pour fabriquer de la neige de culture ;

le courrier de la direction départementale des territoires en date du 14 mai 2013
déclarant le dossier recevable pour faire l'objet de la procédure d'autorisation ;

l'arrété préfectoral n® 1211/2013 du 16 mai 2013 prescrivant 'ouverture d'une enquéte
publique sur le dossier de demande d'autorisation présenté par le maire de La Bresse ;

'arrété préfectoral n® 2249/2013 du 21 octobre 2013 portant prolongation des délais
d'instruction sur la demande d'autorisation présenté par le maire de La Bresse ;

le rapport, les conclusions et avis du commissaire enquéteur recus le 29 juillet 2013 ;

le rapport et le projet d'arrété rédigés par la direction départementale des territoires le
7 novembre 2013 ;

le courrier de la société Lispach Evasion en date du 20 novembre 2013 renoncant a
l'autorisation préfectorale n® 138/2001 du 29 janvier 2001 sous réserve de la signature
préalable d'une convention avec la commune répartissant les volumes d'eau a prélever ;

l'avis favorable émis par le conseil départemental de l'environnement et des risques
sanitaires et technologiques dans sa séance du 26 novembre 2013, au cours de laquelle il
a ¢té décidé de modifier la rédaction de certains articles du projet d'arrété d'autorisation ;

la nouvelle rédaction du projet d'arrété transmis au maire de La Bresse, pour
observations éventuelles, le 28 novembre 2013 ;

la convention de répartition des volumes d'eau pour la production de neige de culture
pour les domaines skiables nordiques et alpins établie entre la société Lispach Evasion et
la commune de La Bresse en date du 5 décembre 2013.

le courrier du 6 décembre 2013 par lequel le maire de La Bresse transmet la convention
signée par les deux parties ;

Considérant I’abandon par son bénéficiaire de I’autorisation préfectorale n°138/2001

concernant le prélévement d’eau concédé a la société Lispach Evasion ;

Considérant les caractéristiques techniques du barrage de retenue du plan d’eau du déclarant

situé sur la commune de La Bresse, notamment sa hauteur et son volume au sens
de I’article R. 214-112 du code de I’environnement ;

Considérant qu’il y a lieu de fixer des prescriptions spécifiques & I’existence de ce barrage et

au mode de fonctionnement du prélévement d’eau ;

Considérant que les prescriptions du présent arrété permettent de garantir une gestion globale

et équilibrée de la ressource en eau ;
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Sur proposition du secrétaire général de la préfecture,

Arréte

Arxticle 1% : ancienne autorisation de prélévement

L’ arrété préfectoral n°138/2001 du 29 janvier 2001 autorisant le prélevement d’eau dans le
lac de Lispach est abrogé a compter de la date d'entrée en vigueur du présent arrété.

TITRE I : OBJET DE L'AUTORISATION

Article 2 : objet de Pautorisation

La commune de La Bresse est autorisée, en application de ’article L. 214-3 du code de
P’environnement, sous réserve des prescriptions énoncées aux articles suivants, a prélever de
l'eau dans le lac de Lispach, sur la commune de La Bresse, en vue de la production de neige
de culture.

Le présent arrété modifie également l'arrété n° 674/87/DDAF du 4 janvier 1988 concernant le
barrage de retenue du lac de Lispach.

Les rubriques définies au tableau de I’article R. 214-1 du code de I’environnement concernées
par cette opération sont les suivantes :

Rubriques Intitulé Régime Arrété de
prescriptions

générales
correspondant

1.2.1.0-1° |A lexception des prélevements faisant l'objet|Autorisation Arrété du 11
d'une convention avec l'attributaire du débit septembre 2003

affecté prévu par l'article L.214-9 du code de modifi€ par I’arrété

I'environnement, prélévements et installations et du 7 aolit 2006

ouvrages permettant le prélévement, y compris
par dérivation, dans un cours d'eau, dans sa nappe
d'accompagnement ou dans un plan d'eau ou
canal alimenté par ce cours d'eau ou cette nappe :

1°) D'une capacité totale maximale supérieure ou
égale a 1 000 m3/heure ou a 5 % du débit du
cours d'eau ou, a défaut, du débit global
d'alimentation du canal ou du plan d'eau (A)

3.2.5.0-2° |Barrage de retenue et digues de canaux : Déclaration Néant
2°)y De classe D.

Dés que la hauteur de I'ouvrage est supérieure ou
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¢gale a 2 metres on rentre au moins en classe D.
La hauteur de 'ouvrage exprimée en métres est
deéfinie comme la plus grande hauteur mesurée
verticalement entre le sommet de l'ouvrage et le
terrain naturel a I'aplomb de ce sommet

TITRE 11 : BARRAGE DE RETENUE

Article 3 : prescriptions relatives au barrage

= Niveau de la retenue :

Le niveau d’eau de la retenue du lac de Lispach est fixé par le déversoir n°1 rehaussé par un
madrier bois. La cote supérieure du madrier bois est fixée 4 906,67 NGF IGN69. Ce niveau
est modifie par rapport a l'arrété n® 674/87/DDAF du 4 janvier 1988.

* Classement du barrage :
Le barrage de retenue ayant une hauteur supérieure a 2 métres, il est désormais classé en

ouvrage de classe D (au titre de la rubrique 3.2.5.0-2°).

A ce titre, le barrage devra étre rendu conforme aux dispositions des articles R. 214-122 a
R.214-124,R. 214-136 et R. 214-147 du code de lenvironnement et a I’arrété du
29 février 2008 modifié suivant les délais et modalités ci-aprés :

- constitution du dossier avant le 30 juin 2014 ;
- constitution du registre avant le 30 juin 2014 ;

- description de Iorganisation mise en place pour assurer I’exploitation et la
surveillance de I"ouvrage avant le 30 juin 2014 ;

- compte-rendu des visites techniques approfondies avant le 30 juin 2014 puis tous les
dix ans.

Ces €léments seront transmis par le pétitionnaire au service de police de l'eau et au service en
charge du contréle des barrages avant le 31 juillet 2014.

* Franchissement piscicole :

Afin de rendre opérationnelles les passes & poissons existantes sur le barrage, le pétitionnaire :

© fera réaliser une expertise par un bureau d'études qui proposera des ameénagements
assurant la franchissabilité piscicole. L'é¢tude devra prendre en compte les
conditions d'écoulement réelles, avec notamment un débit réservé de 37 Is.
L'étude devra étre réalisée pour le 30 juin 2014 ;

o fera valider par le service police de ’eau les aménagements proposés
2

o réalisera les travaux correspondants avant le 31 octobre 2014.



TITRE IIf : PRELEVEMENT D’EAU

Article 4 : caractéristiques des ouvrages.
Les installations, ouvrages, travaux, activités autorisés ont les caractéristiques suivantes :
Le préléevement maximum sera de :

o 200 m*heure, ce qui représente plus de 100% du débit d’étiage du cours d’eau de
la Grande Basse alimentant principalement le Lac,

o 10 h par jour,

o 45000 m¥an.

Le prélevement sera réalisé par l'intermédiaire d'un tuyau de diameétre 200 mm, dont la
génératrice supérieure intérieure est fixée a la cote 906,55 NGF IGN69.

Article 5 : prescriptions spécifiques

Un dispositif empéchant la faune piscicole d’étre aspirée par le dispositif de pompage sera mis
en place par le pétitionnaire. L'espacement maximum inter-barreaux sera de 10 mm.

Le niveau minimum du lac de Lispach pour le fonctionnement des pompes sera de 906,66
NGF IGN69. Cette cote doit permettre le maintien du débit réservé, qui est fixé a 37 litres
seconde. Le pétitionnaire mettra en ceuvre un dispositif interdisant le pompage en deca de
cette cote.

Une echelle limnimétrique sera mise en place, par le pétitionnaire, & proximité immédiate du
dispositif de pompage, en dehors de la zone d'influence du pompage, sous un délai de trois
mois a compter de la date de signature du présent arrété. Le zéro de l'échelle correspondra a la
cote 906,66 NGF IGN69.

Le marnage maximal autorisé induit par le pompage est de 4 cm par campagne de pompage.
Le fonctionnement de la pompe devra étre asservi suivant le logigramme proposé en annexe 9
du dossier de demande d'autorisation.

TITRE IV : ARTICLES GENERAUX

Article 6 : moyens d'analyses, de surveillance et de contrdle (y compris auto contrdle)

Un compteur sans remise a4 zéro possible et un débitmétre seront mis en place par le
pétitionnaire au niveau du local de pompage.

Entre le premier et le dernier pompage de la saison hivernale, le pétitionnaire enregistrera
automatiquement, a un pas de temps horaire (1 fois par heure minimum) :

° le debit instantané,

° le volume pompé depuis le début de la campagne,

. le niveau du lac au niveau de I'échelle limnimétrique.



Deux comptes-rendus annuels seront transmis au Service chargé de la Police de I’'Eau : un
compte-rendu partiel au plus tard fin janvier et un compte-rendu global sur la saison hivernale
au plus tard fin avril pour I'hiver précédent. Ces comptes-rendus comporteront au minimum :

° le volume pompé par jour,

. le débit maximum instantané sur une journée,

. les durées de pompage journaliéres,

. le niveau minimum et maximum du lac sur une journée,

. une synthése annuelle de ces parameétres,

. des graphiques de I'évolution du niveau d'eau du lac,

. les données enregistrées sous forme de fichier informatique exploitable par un
tableur.

Les donneées relatives au prélévement pourront étre communiquées au Conservatoire d'espaces
naturels de Lorraine.

Article 7 : moyens d'intervention en cas d'incident ou d'accident

Le pétitionnaire et les entreprises mandatées par celui-ci auront en permanence a disposition
des produits absorbants en cas de pollution accidentelle. Les équipements hydrauliques seront
pourvus d’huile biodégradable.

Article 8 : prescriptions générales relatives a certaines rubriques

Le pétitionnaire doit respecter les prescriptions générales définies dans [’arrété du
11 septembre 2003 portant application du décret n® 96-102 du 2 février 1996 et fixant les
prescriptions générales applicables aux prélévements soumis & autorisation en application des
articles L. 214-1 a L. 214-3 du code de l'environnement et relevant des rubriques 1.1.2.0,
1.2.1.0, 1.2.2.0 ou 1.3.1.0 de la nomenclature définie au tableau de D’article R. 214-1 du code
de ’environnement et joint a la présente autorisation.

Article 9 : conformité au dossier et modifications

Les installations, ouvrages, travaux ou activités, objets de la présente autorisation, sont
situées, installées et exploitées conformément aux plans et contenu du dossier de demande
d’autorisation sans préjudice des dispositions de la présente autorisation.

Toute modification apportée aux ouvrages, installations, a leur mode d’utilisation, a la
réalisation des travaux ou a ’aménagement en résultant, a I’exercice des activités ou a leur
voisinage et entralnant un changement notable des éléments du dossier de demande
d’autorisation doit €tre portée, avamt sa réalisation & la connaissance du préfet,
conformément aux dispositions de ’article R. 214-18 du code de I’environnement.

Article 10 : caractére de Pautorisation

L’autorisation est accordée a titre personnel, précaire et révocable sans indemnité de I’Ftat
exergant ses pouvoirs de police dans le cadre de l'article L. 214-4 du code de I'environnement,
notamment dans les cas suivants : en cas de menace pour la sécurité publique, en cas de
menace majeure pour le milieu aquatique ou lorsque les ouvrages ou installations sont
abandonnés ou ne font plus 'objet d’'un entretien régulier.



Faute par le permissionnaire de se conformer aux dispositions prescrites, 1’administration
pourra prononcer la déchéance de la présente autorisation et, prendre les mesures nécessaires
pour faire disparaitre aux frais du permissionnaire tout dommage provenant de son fait, ou
pour prévenir ces dommages dans I’intérét de I’environnement de la sécurité et de la santé
publique, sans préjudice de I’application des dispositions pénales relatives aux contraventions
au code de I’environnement.

Il en sera de méme dans le cas ou, aprés s’étre conformé aux dispositions prescrites, le
permissionnaire changerait ensuite I’ état des lieux fixé par la présente autorisation, sans y étre
préalablement autorisé, ou s’il ne maintenait pas constamment les installations en état normal
de bon fonctionnement.

Article 11 : déclaration des incidents ou accidents

Le permissionnaire est tenu de déclarer, dés qu’il en a connaissance, au préfet les accidents ou
incidents intéressant les installations, ouvrages, travaux ou activités faisant I’objet de la
présente autorisation qui sont de nature a porter atteinte aux intéréts mentionnés a I’article
L. 211-1 du code de ’environnement.

Sans prejudice des mesures que pourra prescrire le préfet, le maitre d’ouvrage devra prendre
ou faire prendre toutes dispositions nécessaires pour mettre fin aux causes de I’incident ou

accident, pour évaluer ses conséquences et y remédier.

Le permissionnaire demeure responsable des accidents ou dommages qui seraient la
conséquence de I’activité ou de I'exécution des travaux et de 'aménagement.

Article 12 : accés aux installations

Les agents chargés de la police de I’eau et des milieux aquatiques auront libre accés aux
installations, ouvrages, travaux ou activités autorisés par la présente autorisation, dans les
conditions fixées par le code de "environnement. Ils pourront demander communication de
toute piece utile au controle de la bonne exécution du présent arrété.

Article 13 : droits des tiers

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

Article 14 : autres réglementations

La présente autorisation ne dispense en aucun cas le permissionnaire de faire les déclarations
ou d’obtenir les autorisations requises par d’autres réglementations.

Article 15 : publication et information des tiers
Un avis au public faisant connaitre les termes de la présente autorisation sera publié par les

soins de la préfecture des Vosges, aux frais du demandeur et en caractéres apparents, dans
deux journaux locaux ou régionaux diffusés dans le département des Vosges.
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Une copie de la présente autorisation sera affichée pendant une durée minimale d’un mois 4 la
mairie de la Bresse.

Un exemplaire du dossier de demande d’autorisation sera mis a la disposition du public pour
information a la préfecture des Vosges, bureau de 'environnement ainsi qu’a la mairie de La
Bresse pendant deux mois a compter de la publication du présent arrété.

La présente autorisation sera mise a la disposition du public sur le site Internet de la
préfecture des Vosges pendant une durée d”au moins 1 an.

Article 16 : exécution
Le secrctaire général de la préfecture, le directeur départemental des territoires et le maire de
La Bresse, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété qui

sera notifié au pétitionnaire et publié au recueil des actes administratifs de la préfecture des
Vosges.

Fait a Epinal, le

Voies et délais de recours : Conformément a l'article R 514-3-1 du code de U'environnement,
le present arrété est susceptible de recours devant le tribunal administratif territorialement
compétent par le déclarant dans un délai de deux mois & compter de sa notification et par les
tiers dans un délai d’un an a compter de la publication ou de l'affichage ¢ la mairie des
communes concernées. Toutefois, si la mise en service de I'installation n’est pas intervenue
six mois apres la publication ou l'affichage des décisions, le délai de recours des tiers
continue & couriy jusqu’a ['expiration d une période de six mois aprés cette mise en service.




Arrété du 11 septembre 2003 portant application du décret n°® 96-102 du 2 février 1996 e
fixant les prescriptions générales applicables aux prélévements soumis & déclaration en
application des articles L. 214-1 & L. 214-3 du code de I'environnement et relevant des
rubriques 1.1.2.0, 1.2.1.0, 1.2.2.8, 1.3.1.0, de lo nomenclature annexée au décrel n° 93-743 du
29 mars 1993 modifié

Modifié par 'arrété du 7 aolt 2006 paru e 24 sepfembre 2006

NOR: DEVEO320171A

La ministre de I'écologie et du développement durable ef le ministre de la santé, de la famille
et des personnes handicapées,

Vu le code civil, notamment ses articles 552, 641,.642 et 643 ;

Es) :
L.214-6;

Cr

Vu ie code de 'environnement, notamment ses articles L. 210-1

Vu le code de la santé publique, notamment ses arficles R. 1321-6 a R. 1321-10 ef R. 1322-1 &
R.1322-5;

Vu le décret n® 93-742 du 29 mars 1993 modifié relatf aux procédures d'autorisation et de
déclaration prévues par 'article 10 de la lof n° 92-3 du 3 janvier 1992 sur l'eau ;

Vu le décret n° 93-743 du 29 mars 1993 modifié relatif & la nomenclature des opérations
soumises G auforisation ou & déclaration en application de Yaricle 10 de la loi n°® 92-3 du 3
janvier 1992 sur l'eau ;

Vu le décret n° 96-102 du 2 fevrier 1996 relatif aux conditions dans lesquelles peuvent éfre
édictées les presciiptions et régles prévues par les articles 8 (3°), 9 (2° et 3°) de la loi n° 92-3 du
3 janvier 1992 sur feau et de l'arficle 58 de la loi n°® 64-1245 du 16 décembre 1964 relative au
regime et a la répartition des eaux et & la lutte contre leur poliution, applicables aux
instailations, ouvrages, travaux et activités soumis & autorisation ou & déclaration par larticle
10 de latol sur f'eau n® 92-3 du 3 janvier 1992 ;

Vu Tavis de la mission inferministérielle de l'eau en date du 19 décembre 2001 ;

Vu tavis du Comité national de I'ecu en date du 31 janvier 2002 ;

Vulavis du Consell supéerieur d'hygiéne publigue de France en date du 9 avril 2002,

Arrétent ;

Chapitre ler
Dispositions générales
Article 1

Sont visés par le présent anété les prélévements soumis & déclaration au titre des rubriques
. FR & -
suivantes : WEE - )

Arrété du 11 sept. 03 consolidé




1.1.2.0 relative aux prélévements permanents ou temporaires issus d'un sondage, forage,
puits, ouvrage souterrain, dans les eaux souteraines, par pompage, par drainage, par
dérivation ou tout autre procéde ;

1.2.1.0 et 1.2.2.0 relatives aux prélévements permanents ou femporaires issus d'une instaliation
ou d'un ouvrage dans un cours d'eau, dans sa nappe d'accompagnement ou dans un plan
d'eau ou canal alimenté par ce couwrs d'eau ou cefte nappe ;

1.3.1.0 relative aux prélévements d'eau dans une zone ou des mesures permanentes de
répariition quantitative instituées, notamment au tfitre de Particle L. 211-3 (2°) du code de
fenvironnement, ont prévu l'abaissement des seuils.

Sans préjudice de l'application des prescriptions fixées au iitre d'autres rubriques de la
nomenclature annexée au décret n° 93-743 du 29 mars 1993 et de celles fixées par d'autres
legislations, le déclarant d'un prélévement visé & lalinéa ci-dessus et non mentionné &
Farticle 2 du décret du 2 féviler 1996 ci-dessus est tenu de respecter les prescriptions fixées
par le présent anéteé,

Article 2

Le déclaront est tenu de respecter les engagements et valeurs annoncés dans le dossier de
déclaration, notamment en ce qui concemne le ou les lieux de prélevements, débils
instantanés maximum et volumes annuels maximum prélevés, des lors quils ne sont pas
contraires aux dispositions du présent arrété ni & celles éventuellement prises par le préfet en
application de F'arficle 32 du décret du 29 mars 1993 susvisé.

Lors de lo réalisation d'un prélévement, le déclarant ne doit en aucun cas dépasser les seuils
de déclaration ou d'autorisation des autres rubriques de la nomenclature sans en avelr fait
au préalable la déclaration ou la demande d'auterisation et avoir obtenu le récépissé de
déclaration ou autorisation, notfamment en ce qui concerne les rubrigues 1.1.1.0 relative aux
sondage, forage, création de puits ou d'ouvrage souterrain permettant le prélévement d'eau
souterraine et 3.1.1.0, 3.1.2.0 relatives aux ocuvrages en riviere et modifications physiques des
cours dequ.

Toute modification notable apportée paor le déclarant aux ouvrages ou installations de
prélévement, 4 leur localisation, leur mode d'exploitation, aux caractéristiques principales du
prélévement lu-méme (débit, volume, période), tout changement de type de moyen de
mesure ou de mode d'évaluation de celul ¢i, ainsi gue tout autre changement notable des
éléments du dossier de déclaration initiale doit &tre porté, avant sa réalisation, a la
connaissance du préfet, Celui-cl peut si nécessaire exiger le dépdt dune nouvele
déclaration ou dun dossier dautorisation en cas de modificafion substantielle du
préelevement.
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Chapitre i
Dispositions fechniques spécifiques
Section 1
Conditions d'implantation des ouvrages
et installations de prélevement
Arficle 3

Le site dimplantation des ouvrages et installations de prélévement est choisi en vue de
prévenir foute surexploifation ou dégradation significative de o ressource en  eau,
supetficielle ou souterraine, déja affectée & la production d'eogu destinée & la consommation
humaine ou & d'autres usages dans le cadre d'activités réguligrement exploitées,
Lorsque le prélevement est effectué dans les eaux superficielles, le déclarant s'assure de Ia
compatibilité du site et des conditfions dimplantation des ouvrages et installations de
prélevement avec les orienfations, les restrictions ou interdictions opplicables & la zone
concernée, notamment dans les zones d'expansion des crues et celles couvertes par:
- un schéma d'ameénagement et de gestion des eaux ;

- un plan de prévention des risques naturels ;

- un pérmetre de profection d'un point de prélévement d'eau destinée & la consommation
humaine ou de source d'eau minérale naturelle.

Lorsque le prélevement est effectué dans les eaux souterraines, le choix du site et les
conditions d'implantafion et d'équipement des ouvrages sont définis conformément aux
prescriptions de l'amété de prescriptions générales applicables aux sondages, forages,
creation de puits ou d’'ouvrage souterrain relevant de la rubrique 1.1.1.0 de la nomenclature
annexée au décret n° 93-743 du décret du 29 mars 1993,

En oulre, le déclarant porte une aftention particuliére sur le choix précis du site
dimplantation des cuvrages et instaliations de prélévement dans les eaux de surface,
notamment dans les cas suivants :

- & proximité des rejets des instaliations d'assainissement collectif et autres rejets polluants ;
- & proximité des zones humides ;

- & proximité des digues et barages.
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Section 2
Conditions d'exploitation des ouvrages

et installations de prélevement
Arficle 4

Le déclarant prend toutes les dispositions nécessaires, notamment par linstallation de bacs
de rétention ou d'abris étanches, en vue de prévenir fout risque de poliution des eaux par les
carburants et autres produits susceptibles d'altérer la qucalité des eaux, en parficulier des
fluides de fonclionnement du moteur thermique fournissant 'énergie nécessaire au
pompage, sily alieu.

Les opérations de prélévements par pompage ou dérivation, drainage ou toul aulre
procédé sont réguliérement survelllées et les forages, ouvrages souterrains et ouviages et
installations de surface utllisés pour les prélevements sont réguligrement entrefenus de

maniére & garantir la protection de la ressource en eau superficielle et souterraine.

Chaque instaliation de prélévement doif permetire le prélevement d'échantilons d'eau
brute.

Tout incident ou accident ayant porté ou susceptible de porter atteinte & la qualité des eaux
ou & leur gestion quantitative et les premieres mesures prises pour y remédier sonf portés a la
connaissance du préfet par le déclarant dans les mellleurs délais.

Sans préjudice des mesures que peut prescrire le préfet, le déclarant dolif prendre ou falre
prendre toutes mesures utiles pour metire fin & la cause de lincident ou f'accident porfant
atteinte au milisu aquatique, pour évaluer les conséquences et y remédier.

Article 5

Le débit instantané du préléevement et le volume annuel prélevé ne doivent en aucun cas
&tre supérieurs respectivement au déblt et volume annuel maximum mentionnés dans la
déciaration.

Par ailleurs, le débit instfantané est, si nécessaire, gjusté de maniére & ¢

- permetire le maintien en permanence de la vie, la circulation, la reproduction des especes
piscicoles qui peuplent le cours d'eau ou seffectue le prélevement ;

- respecter les orientations, restrictions ou interdictions applicables dans les zones d'expansion
des crues et les zones concemées par un schéma damenagement et de gestion des eaux,
un plan de prévention des risques naturels, un périmetre de protection d'un point de
prélévement d'eau destinée & la consommation humaine, un périmetre de profection des
sources d'eau minérale naturelle ou un périmétre de protection des stockages souterrains.

Article 6
Le préfet peut, sans que le bénéficialre de la déclaration puisse s'y opposer ou solliciter une
quelcongue indemnité, réduire ou suspendre temporalrement e prélévement dans le cadre

des mesures prises au titre du décret n° 92-1041 du 24 septembre 1992 relatif & la limitation ou
& la suspension provisoire des usages de l'eau,
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Article 7

Les cuvrages et installations de prélevement d'eau doivent étre congus de fagon G éviter le
gaspillage d'eau. A ce titre, le bénéficiaire prend des dispositions pour limiter les perfes des
ouvrages de dérivation, des réseaux et installations alimentés par le prélevement dont il a la
charge.

Section 3

Conditions de suivi et survelliance des prélévements
Article 8
1. Dispositions générales :

Chague ouviage ef instaliation de prélevement est equipé de moyens de mesure ou
d'évaluation appropiiés du volume piélevé ef d'un sysieéme permetiant d'afficher en
permanence les références du récépissé de déclaration. Lorsque la déclaration prévolt
plusieurs points de prélevement dans une méme ressource au profit d'un méme bénéficiaire
et st ces prélevements sont effectués au movyen d'une seule pompe ou convergent vers un
réseau unigue, i peut étre installé un seul dispositif de mesure apres la pompe ou a fentrée

du réseau afin de mesurer le volume total préleveé.

Les moyens de mesure ou d'évaluation installés dolvent éfre conformes & ceux mentionnés
dans la déclaration. Toute modification ou changement de type de moyen de mesure ou du
mode d'évaluation par un autre doit étre porté & la connaissance du préfet. Celui-ci peut,
aprés avis du consell départemental de Venviionnement ef des rsques sanitaires et
technologiques, par arrété moftivé, demander la mise en place de movyens ou prescriptions
complémentaires,

2. Prélevement par pompage

Lorsque le prélevement d'eau est effectué par pompage dans les eaux souterraines ou dans
un cours d'eau, sa nappe d'accompagnement, un canal ou un plan d'eau alimenté par ce
cours d'eau ou cette nappe, linsfallation de pompage doit ére équipée d'un compteur
volumétrigue. Ce compteur volumétrique est choist en tfenant compte de la qualité de feau
prélevée et des conditions d'exploitation de l'installation ou de F'ouvrage, notamment le débit
moyen et maximum de prélévement et 1o pression du réseau & l'aval de linstallation de
pompage. Le choix et les condifions de montage du compteur doivent permetire de
garantir la précision des volumes mesurés. Les compteurs volumeétriques equipés d'un systéme
de remise & zéro sont inferdits,

Un disposifif de mesure en confinu des volumes aufre gue le compteur volumetrique peut
étre accepte, des lors que le pétitionnaire démontre que ce dispositif apporte les mémes
garanties gu'un compteur volumétiique en fermes de représentativite, stabilité et précision
de la mesure. Ce dispositif doit étre infalsifiable et doit également permetire de conndiire le
volume cumulé du prélévement.

3. Autres types de prélevements :

Pour les autres fypes de prélevements, le bénéficiaire met en place soif un compteur
volumétrique, soif, et & défaut, les moyens nécessaires pour mesurer ou estimer de facon
précise, en cumulé, le volume préleveé au droit de la prise ou de installation.
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En cas d'estimation du volume total prélevé, i est obligatoirement procédé & une évaluation
du débit instantané maoximum prélevable par fouvrage ou linstallation en fonctionnement,
La méthode utllisée, les conditions opératoires de cette évaluation cinsi que les résultatls
obtenus sont portés & la connaissance du préfet.

4. Cas des prélévements ligs & l'utilisation des refenues coliinaires :

Les dispositions prévues & Falinéa 8-1 et, selon le cas, celles prévues aux alinéas 8-2 ou 8-3
sont applicables aux prélévements effectués dans un cours d'eau, sa nappe
d'accompagnement, un plan d'eau ou un canal alimenté par ce cours d'eau ou ceffe
nappe ainsi que dans les equx souterraines, destinés & alimentation d'une retenue collinaire.
Les prélevements d'eau effectués dans ces retenues sont dispensés de l'obligation de
comptage du volume préleve.

Pour les prélévements dans les retenues collinaires alimentées uniquement par ruissellement,
le péfifionnaire met en place soit un dispositif de mesure ou d’évaluation du prélevement
conformément aux dispositions des alinéas 8-2 ou 8-3, soif un dispositif de lecture du niveau
du plan d'eau, assorti de la fournifure de la courbe de correspondance entre e volume de lo
refenue et la hauteur du plan d'eau.

Article 9

Les moyens de mesure et d'évaluation du volume prélevé dolvent étre réguligrement
entretenus, contrélés ef, si néceassalre, remplacés, de facon & foumnir en permanence une
information fiable.,

Article 10

Le déclarant consigne sur un registre ou cahier les élements du sulvi de Pexploitation de
'ouvrage ou de lnstallation de prélevement ci-aprés ;

- pour les prélévements par pompage visés & larticle 8-2 de 'arrété, les volumes preélevés
mensuellement et annuellement et le relevé de lindex du compteur volumétrique & la fin de
chaque année civile ou de chaque campagne de prélevement dans le cas de
prélevements saisonniers ;

- pour les quires types de prélévements visés & l'article 8-3, les valeurs des volumes prélevés
mensuellement ef annuellement ou les estimations de ces volumes, les valeurs des grandeurs
physiques correspondantes suivies conformément & Tarticle 8 ef les périodes de
fonctionnement de l'instaliation ou de 'ouvrage ;

- les incidents survenus dans l'exploifation ef, selon le cas, dans la mesure des volumes
prélevés ou le suivi des grandeurs caracteéristiques ;

- les entretiens, contréles et remplacements des moyens de mesure et d'évaluation.

Le préfet peut, par arrété, fixer des dates d'enregistrement particulieres ou une augmentation
de lo fréquence d'enregistrement pendant les périodes sensibles pour I'éfat des ressources en
eau et des milieux aguatiques.

Ce cahier est fenu & la disposition des agents du contfrdle ; les données qu'il contient doivent
&tre conservées 3 ans par le déclarant,
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Article 11

Le déclarant, le cas échéant par lintermédiaire de son mandataire, communique au préfet,
dans les deux mois suivant o fin de chague année civile ou la campagne de prélévernment
pour les préléevements saisonniers, un exirait ou une synthése du registre ou caohier visé &
farticle 10, indiguant :

- les valeurs ou les estimations des volumes prélevés mensueliement et sur 'année clivile ou sur
la campagne ;

- pour les prélevements par pompage, le relevé de l'index du compteur voluméhique, en fin
d'année civile ou de campagne lorsqu'll s'agit de prélévements saisonniers ;

- les incidents d'exploitation rencontrés ayant pu porter atteinte & la ressource en eau et les
mesures mises en oeuvre pour y remédier,

o~ Fi
L2

o~

Le préfet peut, par arrété, prévolr ia communication d'éléments compiémentaires xe
ou les dates auxquelles tout ou pome des informations précitées lui seront fransmises, dan
cas de prélévements saisonniers. i désigne le ou les organismes destinataires de fout o
partie de ces informations.

il
sl

Section 4
Conditions d'arrét d'exploitation des ocuvrages

et installations de prélevement
Arficle 12

En dehors des périodes d'exploitation et en cas de délaissement provisoire, les installations et
ouvrages de prélevement sont soigneusement fermés ou mis hors service afin d'éviter tout
meélange ou pollution des eaux par mise en communication de ressources en eau différentes,
souterraines et superficielles, vy compris de ruissellement. Les carburants nécessaires aqu
pompage et autres prodults susceptibles d'alférer la qualité des eaux sont évacués du site ou
stockés dans un local étanche.

Arficle 13

En cas de cessation définitive des prélévements, le déclarant en informe le préfet au plus
tard dans le mois suivant la décision de cessation définitive des prélévements.

Dans ce cas, tous les carburants ef autres produils susceptibles d'altérer ia qualité des eaux,
les pompes et leurs accessoires sont définitivement évacués du site de prélévement.

Les travaux prévus pour la remise en état des lieux sont portés & la connaissance du préfet un
mois avant leur démarrage. Ces travaux sont réalisés dans le respect des éléments
menfionnés & larticle L. 211-1 du code de lenvironnement et, lorsquil s'ogissait d'un
prélevement dans les eaux souferraines, conformément aux prescriptions générales
applicables aux sondages, forages, pulls ef ouvrages souterrains soumis & déclaration au tire
de la rubrigue 1.1.1.0 précitée.
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Chapitre i
Dispositions diverses
Article 14

Le déclarant est tenu de laisser accés aux agents chargés du contrdle dans les conditions
prévues & l'article L. 216-4 du code de 'environnement.

Arficle 15
Si je déclarant veut obtenir la modification de certaines des prescriptions applicables G
Finstallation, 1l en fait la demande au préfet, qui statue par arrété dans les conditions prévues
par Farficle 32 du décret n° 93-742 du 29 mars 1993 et dans le respect des principes de

gestion équilibrée de la ressource en eau mentionnée 4 Parficle L. 211-1 du code de
environnement.

Article 16

Les dispositions du présent arrété ne sont applicables qu'aux ouvrages et installations de
prélévement et préldvements soumis & déclaration dont le dépdt du dossier de déclaration
correspondant interviendra plus de six mois apres la publication du présent anrété.

Article 17

Le directeur de l'eau et le directeur général de la santé sont chargés, chacun en ce quile
conceme, de lexécution du présent arrété, qui sera publié au Journal officiel de la
République francaise.

La ministre de I'écologie et du développement durable

Le ministre de la santé, de la famille et des personnes handicapées
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Liberté - Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES VOSGES
DrREC}TlON DE LA COORDINATION,
DE L'EVALUATION ET DU SUIVI
DES POLITIQUES PUBLIQUES
Bureau de environnement
B @ . .
A I EIY 4
Arrété n® 2775/2013 du | 2 DEC. 2013

Modifiant Pannexe de ’agrément n°® 1423/2012 du 07 juin 2012

de la société AUTO CASSE LECOMTE pour Pexploitation de son installation de stockage,

Vu
Vu

Vu
Vu
Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

dépollution et démontage de véhicules hors d’usage sise 3 LA PETITE RAON
Agrément n° PR 88 (00007 D

Le préfet des Vosges
Chevalier de la Légion d’Honneur
Chevalier de I’Ordre National du Mérite

le réglement n° 1013/2006 du 14 juin 2006 concernant les transferts de déchets ;

le code de I’environnement, notamment les titres I et IV de son livre V ;
les articles R. 543-154 a R. 543-171 du code de ’environnement relatifs aux véhicules ;
Particle R. 131-1 et suivants du code de ’environnement relatif 3 ’ADEME ;

la loi n® 2000-321 du 12 avril 2000 relative aux droits des citoyens dans leurs relations
avec les administrations, et notamment ses articles 19 et 21 ;

le décret n® 2011-153 du 04 février 2011 portant diverses dispositions d’adaptation au droit
communautaire en matiére de gestion des véhicules hors d’usage et des déchets
d’équipements électriques et électroniques ;

le decret du Président de la République du 22 février 2013 portant nomination de
Monsieur Gilbert PAYET en qualité de préfet des Vosges ;

Parréte du 19 janvier 2005 relatif aux déclarations annuelles des producteurs de véhicules,
des broyeurs agréés et des démolisseurs agréés des véhicules hors d’usage ;

Parrété du 02 mai 2012 relatif aux agréments des exploitants des centres VHU et aux
agréments des exploitants des installations de broyage de véhicules hors d'usage ;

Parrété préfectoral n® 1.277/82 du 22 juin 1982 autorisant M. LECOMTE Jean a poursuivre
Pexploitation d’un dépdt de carcasses de véhicules usagés sur le territoire de la commune
de la PETITE RAON au lieu-dit « Les Giloms »;

Parrété préfectoral complémentaire n° 1423/2012 en date du 07 juin 2012 renouvelant
lagrément de la société AUTO CASSE LECOMTE pour I’exploitation de son installation
de stockage, dépollution et démontage de véhicules hors d’usage sise & LA PETITE
RAON ;

le dossier du 03 avril 2013 de mise en conformité de la société AUTO CASSE LECOMTE
vis-a-vis de ’arrété du 02 mai 2012 ;

Adresse postale : Préfecture des Vosges - Place Foch - 88026 EPINAL CEDEX
Téléphone : 03 29 69 88 88 - Télécopie : 03 29 82 42 15

Retrouvez les horaires et modalités daccueil des services sur http://www.vosges.gouv.fr ou sur notre serveur vocal : 03 29 69 88 89



Vu T’avis de I’'inspection des installations classées en date du 23 octobre 2013 ;

Vu Davis favorable du conseil départemental de I’environnement et des risques sanitaires et
technologiques en date du 26 novembre 2013 ;

Vu le projet d'arrété transmis a la société AUTO CASSE LECOMTE pour observation
éventuelle le 26 novembre 2013 ;

Considérant que le dossier de mise en conformité de la société AUTO CASSE LECOMTE
du 03 avril 2013 comprend P’engagement du demandeur a respecter les
obligations du cahier des charges mentionné dans ’arrété du 02 mai 2012 et les
moyens mis en ceuvre afin de les respecter ainsi que la justification de ses
capacités techniques et financiéres a exploiter ’installation conformément au
cahier des charges de ’arrété du 02 mai 2012 ;

Considérant que la Société AUTO CASSE LECOMTE n'a pas de remarque a formuler sur le
projet d'arrété ;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture ;

Arréte

Article 1er — Le cahier des charges annex¢ a I’arrété préfectoral complémentaire n® 1423/2012
du 07 juin 2012 agréant la sociét¢ AUTO CASSE LECOMTE pour Pexploitation de son
installation de stockage, dépollution et démontage de véhicules hors d’usage sise 4 LA PETITE
RAON est remplacé par le cahier des charge annexe du présent arrété.

Article 2 - Le secrétaire général de la préfecture des Vosges, la directrice régionale de
I’environnement de ’aménagement et du logement, le sous-préfet de Saint-Dié des Vosges
sont chargés chacun en ce qui le concerne de I’exécution du présent arrété qui sera publié au
recueil des actes administratifs de la préfecture des Vosges et dont une copie est notifiée a
Monsieur Daniel LECOMTE, gérant de la société AUTO CASSE LECOMTE a LA PETITE
RAON sise 29 Rue des Giloms - 88210 LA PETITE RAON. De plus, une copie de cet arrété
sera affichée a la mairie de LA PETITE RAON pendant une durée minimum d’un mois. Un
avis sera également inséré, par les soins du Préfet des Vosges et aux frais de ’exploitant, dans
deux journaux locaux diffusés dans tout le département des Vosges.

Epinal, le i

Délais et voies de recours : Tout recours a ['encontre du présent arrété pourra étre porté
devant le Tribunal Administratif de NANCY dans un délai de deux mois suivant sa notification

et dans les dispositions précisées a article L. 514-6 du Titre 19 du Livre V du Code de
["Environnement. Dans ce méme délai, un recours gracieux peut étre présenté a 'auteur de la
décision. Dans ce cas, le recours contentieux pourra alors étre introduit dans les deux mois
suivant la réponse (le silence gardé pendant les deux mois suivant le recours gracieux emporte
rejet de cette demande).




CAHIER DES CHARGES ANNEXE A I’AGREMENT N° 1423/2012 du 07 juin 2012
Agrément PR 88 00007 D

Conformément a V'article R. 543-164 du Code de I'Environnement :

1¢ Les opérations de dépollution suivantes sont réalisées avant tout autre traitement du véhicule
hors d'usage :

- les batteries, les pots catalytiques et les réservoirs de gaz liquéfiés sont retirés ;

- les éléments filtrants contenant des fluides, comme, par exemple, les filtres a huiles et
les filtres a carburants, sont retirés & moins qu'ils ne soient nécessaires pour la réutilisation du
moteur ;

- les composants susceptibles d'exploser, y compris les airbags et les prétensionneurs sont
retirés ou neutralisés ;

- les carburants, les huiles de carters, les huiles de transmission, les huiles de boites de
vitesse, les huiles hydrauliques, les liquides de refroidissement, les liquides antigel et les
liquides de freins ainsi que tout autre fluide présent dans le véhicule hors d'usage sont retirés, et
stockés séparément le cas échéant, notamment en vue d'étre collectés, & moins qu'ils ne soient
nécessaires pour la réutilisation des parties de véhicule concernées ;

- le retrait, la récupération et le stockage de l'intégralité des fluides frigorigénes sont
obligatoires en vue de leur traitement ;

- les filtres et les condensateurs contenant des polychlorobiphényles (PCB) et des
polychloroterphényles (PCT) sont retirés suivant les indications fournies par les constructeurs
automobiles sur la localisation de ces équipements dans les modeéles de véhicules concernés de
leurs marques ;

- les composants recensés comme contenant du mercure sont retirés suivant les
indications fournies par les constructeurs automobiles sur la localisation de ces équipements
dans les modéles de véhicules concernés de leurs marques ;

- les pneumatiques sont démontés de maniére a préserver leur potentiel de réutilisation ou
de valorisation.

2° Les éléments suivants sont extraits du véhicule :

- composants métalliques contenant du cuivre, de l'aluminium, du magnésium sauf si le
centre VHU peut justifier que ces composants sont séparés du véhicule par un autre centre
VHU ou un broyeur agréé ;

- composants volumineux en matiere plastique (pare-chocs, tableaux de bord, récipients
de fluides, etc.), sauf si le centre VHU peut justifier que ces composants sont séparés du
véhicule par un autre centre VHU ou un broyeur agréé de maniére a pouvoir réellement étre
recyclés en tant que matériaux ;

- verre, sauf si le centre VHU peut justifier qu'il est séparé du véhicule par un autre centre
VHU, en totalité a partir du 1% juillet 2013.



3° L'exploitant du centre VHU est tenu de contréler I'état des composants et éléments démontés
en vue de leur réutilisation et d'assurer, le cas échéant, leur tragabilité par l'apposition d'un
marquage approprié, lorsqu'il est techniquement possible. Les piéces destinées a la réutilisation
peuvent étre mises sur le marché sous réserve de respecter les réglementations spécifiques
régissant la sécurité de ces pieéces ou, a défaut, l'obligation générale de sécurité définie par
l'article 1. 221-1 du code de la consommation.

La vente aux particuliers de composants a déclenchement pyrotechnique est interdite. Les
opérations de stockage sont effectuées de facon a ne pas endommager les composants et
¢léments réutilisables ou valorisables, ou contenant des fluides.

Seul le personnel du centre VHU est autorisé a accéder aux véhicules hors d'usage avant les
opérations de dépollution visées au 1° du présent article.

4° L'exploitant du centre VHU est tenu de ne remettre :

- les véhicules hors d'usage traités préalablement dans ses installations, qu'a un broyeur
agréé ou, sous sa responsabilité, a un autre centre VHU agréé ou a toute autre installation de
traitement autorisée a cet effet dans un autre Etat membre de la Communauté Européenne, dés
lors que le transfert transfrontalier des véhicules hors d'usage est effectué dans le respect des
dispositions du réglement n° 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006
concernant les transferts de déchets ;

- les déchets issus du traitement des véhicules hors d'usage qu'a des installations
respectant les dispositions de l'article R. 543-161 du Code de 'Environnement.

5° L'exploitant du centre VHU est tenu de communiquer chaque année au préfet du
département dans lequel l'installation est exploitée, et & 'Agence de l'environnement et de la
maitrise de 1'énergie, sous forme électronique a partir de 2013, la déclaration prévue par
I'application du 5° de l'article R. 543-164 du Code de 'Environnement.

Cette déclaration comprend :

a) les informations sur les certifications obtenues notamment dans le domaine de
I'environnement, de I'hygiene, de la sécurité, du service et de la qualité ;

b) le nombre et le tonnage des véhicules pris en charge ;
¢) l'age moyen des véhicules pris en charge ;
d) larépartition des véhicules pris en charge par marque et modéle ;

e) le nombre et le tonnage de véhicules hors d'usage préalablement traités remis, directement
ou via d'autres centres VHU agréés, a des broyeurs agréés, et répartis par broyeur agréé
destinataire ;

f) le tonnage de produits et déchets issus du traitement des véhicules hors d'usage remis a
des tiers ;

g) les taux de réutilisation et recyclage et réutilisation et valorisation atteints ;
h) les nom et coordonnées de l'organisme tiers désigné au 15° du présent cahier des charges ;

1) le cas échéant, le nom du ou des réseau(x) de producteur(s) de véhicules dans lequel
s'inscrit le centre VHU.

Lorsqu'un transfert de véhicule(s) hors d'usage est opéré entre deux centres VHU agréés,
l'obligation de déclarer au sens du 5° de l'article R. 543-164 pése sur l'exploitant du premier



centre VHU agréé qui a pris en charge le véhicule. Dans ce cas, le deuxiéme centre VHU agréé
a l'obligation de communiquer au premier centre VHU agréé les données nécessaires i ce
dernier pour répondre a son obligation de déclarer au sens du 5° de l'article R. 543-164.

La communication de ces informations pour l'année n intervient au plus tard le 31 mars de
l'année n + 1.

Le contenu de la déclaration est vérifié et validé par l'organisme tiers désigné au 15° du présent
cahier des charges avant le 31 aolt de I'année n + 1. A partir de 2013, l'organisme tiers réalise
également une validation en ligne de la déclaration.

L'Agence De I'Environnement et de la Maitrise de I'Energie délivre un récépissé de déclaration.
La fourniture de ce récépissé est une des conditions nécessaires au maintien de l'agrément
préfectoral.

6° L'exploitant du centre VHU doit tenir & la disposition des opérateurs économiques avec
lesquels il collabore, ou avec lesquels il souhaite collaborer, ses performances en matiére de
réutilisation et recyclage et de réutilisation et valorisation des véhicules hors d'usage.

7° L'exploitant du centre VHU doit tenir & la disposition de l'instance définie a l'article R. 543-
157-1 les données comptables et financieres permettant & cette instance d'évaluer 1'¢quilibre
économique de la filiére.

8¢ L'exploitant du centre VHU est tenu de se conformer aux dispositions de l'article R. 322-9
du code de la route lorsque le véhicule est pris en charge pour destruction, et notamment de
délivrer au détenteur du véhicule hors d'usage un certificat de destruction au moment de I'achat.

9° L'exploitant du centre VHU est tenu de constituer, le cas échéant, une garantie financiére,
dans les conditions prévues a l'article L. 516-1 du Code de I'Environnement.

10° L'exploitant du centre VHU est tenu de se conformer aux dispositions relatives aux sites de
traitement et de stockage des véhicules et des fluides, matériaux ou composants extraits de ces
véhicules, suivantes :

- les emplacements affectés a I'entreposage des véhicules hors d'usage sont aménagés de
fagon a empécher toute pénétration dans le sol des différents liquides que ces véhicules
peuvent contenir ;

- les emplacements affectés au démontage et a l'entreposage des moteurs, des piéces
susceptibles de contenir des fluides, des pi¢ces métalliques enduites de graisses, des huiles,
produits pétroliers, produits chimiques divers sont revétus de surfaces imperméables,
lorsque ces pieces et produits ne sont pas eux-mémes contenus dans des emballages
parfaitement étanches et imperméables, avec dispositif de rétention ;

- les batteries, les filtres et les condensateurs contenant des polychlorobiphényles (PCB)
et des polychloroterphényles (PCT) sont entreposés dans des conteneurs appropriés ;

- les fluides extraits des véhicules hors d'usage (carburants, huiles de carters, huiles de
boites de vitesse, huiles de transmission, huiles hydrauliques, liquides de refroidissement,
liquides antigel, liquides de freins, acides de batteries, fluides de circuits d'air conditionné
et tout autre fluide contenu dans les véhicules hors d'usage) sont entreposés dans des
réservoirs appropriés, le cas échéant séparés, dans des lieux dotés dun dispositif de
rétention ;

- les pneumatiques usagés sont entreposés dans des conditions propres & prévenir le
risque d'incendie, a favoriser leur réutilisation, leur recyclage ou leur valorisation, et dans
les regions concernées par la dengue et autres maladies infectieuses tropicales, a prévenir
le risque de prolifération des moustiques ;




- les eaux issues des emplacements affectés au démontage des moteurs et picces
détachées, mentionnées ci-dessus, y compris les eaux de pluie ou les liquides issus de
déversements accidentels, sont récupérés et traités avant leur rejet dans le milieu naturel,
notamment par passage dans un décanteur-déshuileur ou tout autre dispositif d'effet jugé
équivalent par l'inspection des installations classées ; le traitement réalisé doit assurer que
le rejet des eaux dans le milieu naturel n'entrainera pas de dégradation de celui-ci ;

- le demandeur tient le registre de police défini au chapitre I*" du titre II du livre 111 de la
partie réglementaire du code pénal.

11° En application du 12° de l'article R. 543-164 du Code de l'Environnement susvisé,
I'exploitant du centre VHU est tenu de justifier de l'atteinte d'un taux de réutilisation et de
recyclage minimum des matériaux issus des véhicules hors d'usage, en dehors des métaux, des
batteries et des fluides issus des opérations de dépollution, de 3,5 % de la masse moyenne des
véhicules et d'un taux de réutilisation et de valorisation minimum de 5 % de la masse moyenne
des vehicules, y compris par le biais d'une coopération avec d'autres centres VHU agréés ;

12° En application du 12° de larticle R. 543-164 du Code de I'Environnement susvisé,
l'exploitant du centre VHU est également tenu de justifier de l'atteinte d'un taux de réutilisation
et de recyclage minimum des matériaux issus des véhicules hors d'usage participant a 'atteinte
des objectifs fixés a l'article R. 543 160, y compris par le biais d'une coopération avec les
autres opérateurs économiques : en particulier, il s'assure que les performances des broyeurs &
qui il cede les véhicules hors d'usage qu'il a traités, ajoutées a ses propres performances,
permettent l'atteinte des taux mentionnés a l'article R. 543 160 du Code de 'Environnement.

13° L'exploitant du centre VHU est tenu d'assurer la tracabilit¢ des véhicules hors d'usage,
notamment en établissant en trois exemplaires un bordereau de suivi mentionnant les numéros
d'ordre des carcasses de véhicules hors d'usage correspondants aux numéros se trouvant dans le
livre de police, ainsi que les tonnages associés (modele en annexe III du présent arrété). Un
exemplaire du bordereau est conservé par le centre VHU, les deux autres exemplaires étant
envoyés au broyeur avec le ou les lot(s) de véhicules hors d'usage préalablement traités
correspondants.

14° L'exploitant du centre VHU est tenu de disposer de l'attestation de capacité mentionnée a
'article R.543-99 du Code de I'Environnement. Cette attestation est de catégorie V
conformément & l'annexe I de l'arrété du 30 juin 2008 susvisé.

15° L'exploitant du centre VHU fait procéder chaque année a une vérification de la conformité
de son installation aux dispositions du cahier des charges annexé a son agrément par un
organisme tiers accrédité pour un des référentiels suivants :

- vérification de l'enregistrement dans le cadre du systéme communautaire de
management environnemental et d'audit (EMAS) défini par le réglement (CE) n® 761/2001
du Parlement européen et du Conseil du 19 mars 2001 ou certification d'un systéme de
management environnemental conforme a la norme internationale ISO 14001 ;

- certification de service selon le référentiel « traitement et valorisation des véhicules
hors d'usage et de leurs composants » déposé par SGS QUALICERT ;

- certification de service selon le référentiel CERTIREC concernant les entreprises du
recyclage déposé par le Bureau Veritas Certification.

Les résultats de cette vérification sont transmis au préfet du département dans lequel se situe
I'installation.
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Arrété n° 2776/2013 du | 3

Modifiant les annexes de Pagrément n°® 925/2012 du 31 mai 2012

de la société ESKA pour Pexploitation de son installation de stockage, dépollution, démon-
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Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

tage et broyage de véhicules hors d’usage sise 8 GOLBEY
Agrément n° PR 88 00003 B

Le Préfet des Vosges
Chevalier de la Légion d’Honneur
Chevalier de I’Ordre National du Mérite

le réglement n® 1013/2006 du 14 juin 2006 concernant les transferts de déchets ;

le code de ’environnement, notamment les titres I et IV de son livre V ;
les articles R. 543-154 a R. 543-171 du code de ’environnement relatifs aux véhicules ;
Particle R. 131-1 et suivants du code de I’environnement relatif 8 PADEME ;

la loi n® 2000-321 du 12 avril 2000 relative aux droits des citoyens dans leurs relations
avec les administrations, et notamment ses articles 19 et 21 ;

le décret n® 2011-153 du 04 février 2011 portant diverses dispositions d’adaptation au droit
communautaire en maticre de gestion des véhicules hors d’usage et des déchets
d’équipements électriques et électroniques ;

le décret du Président de la République du 22 février 2013 portant nomination de
Monsieur Gilbert PAYET en qualité de préfet des Vosges ;

Parrété du 19 janvier 2005 relatif aux déclarations annuelles des producteurs de véhicules,
des broyeurs agréés et des démolisseurs agréés des véhicules hors d’usage ;

’arrété ministériel du 02 mai 2012 relatif aux agréments des exploitants des centres VHU et
aux agréments des exploitants des installations de broyage de véhicules hors d'usage ;

I'arrété préfectoral n° 1221/91 du 18 juillet 1991 autorisant la société CFF RECYCLING
ESKA a GOLBEY a exploiter une installation de broyage de véhicules hors d’usage. ;

I"arrété préfectoral complémentaire n°® 925/2012 en date du 31 mai 2012 renouvelant
Pagrément de la société ESKA pour Dexploitation de son installation de stockage,
dépollution, démontage et broyage de véhicules hors d’usage sise au 15 Rue du Xay — ZI n°
2 — 88190 GOLBEY ;

le dossier du 25 octobre 2013 de mise en conformité de la société ESKA vis-a-vis de
P’arrété du 02 mai 2012 ;

avis de I'inspection des installations classées en date du 06 novembre 2013 ;

Adresse postale : Préfecture des Vosges - Place Foch - 88026 EPINAL CEDEX
Téléphone : 03 29 69 88 88 - Télécopie 1 0329 8242 15

Retrouvez les horaires et modalités d’accueil des services sur http://www.vosges.gouv.fr ou sur notre serveur vocal : 03 29 69 88 89



Vu Tavis favorable du conseil départemental de ’environnement et des risques sanitaires et
technologiques en date du 26 novembre 2013 ; ~

Vu  le projet d'arrété transmis a la société ESKA pour observation éventuelle le 26 novembre
2013 ;

Considérant  que le dossier de mise en conformité de la société ESKA du 25 octobre 2013
comprend I’engagement du demandeur  respecter les obligations du cahier des
charges mentionné dans I'arrété du 02 mai 2012 et les moyens mis en ceuvre
afin de les respecter ainsi que la justification de ses capacités techniques et
financiéres a exploiter I’installation conformément au cahier des charges de
I’arrété du 02 mai 2012 ;

Considérant que la société ESKA n'a pas de remarque a formuler sur le projet d'arrété ;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture,

Arréte

Article 1% — Les cahiers des charges annexés a Darrété préfectoral complémentaire n°
925/2012 du 31 mai 2012 agréant la société ESKA pour I’exploitation de son installation de
stockage, dépollution, démontage et broyage de véhicules hors d’usage sise & GOLBEY sont
remplacés par les cahiers des charges annexés au présent arrété.

Article 2 - Le secrétaire général de la préfecture des Vosges, la directrice régionale de
Ienvironnement de I’aménagement et du logement, sont chargés chacun en ce qui le concerne
de D’exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la
préfecture des Vosges et dont une copie sera notifiée a la société ESKA a3 GOLBEY. De plus,
une copie de cet arrété sera affichée a la mairie de GOLBEY pendant une durée minimum d’un
mois. Un avis sera également inséré, par les soins du préfet des Vosges et aux frais de
Pexploitant, dans deux journaux locaux diffusés dans tout le département des Vosges.

Fait a Epinal, le

Le préfet

Délais et voies de recours : Tout recours a I'encontre du présent arrété pourra étre porté
devant le Tribunal Administratif de NANCY dans un délai de deux mois suivant sa notification
et dans les dispositions précisées a l'article L. 514-6 du Titre 19 du Livre V du Code de
I"Environnement. Dans ce méme délai, un recours gracieux peut étre présenté & I'auteur de la
décision. Dans ce cas, le recours contentieux pourra alors étre introduit dans les deux mois
suivant la réponse (le silence gardé pendant les deux mois suivant le recours gracieux emporte
rejet de cette demande).



CAHIER DES CHARGES ANNEXE A L’AGREMENT N° 925/2012 du 31 mai 2012
Agrément PR 88 00003 B

ANNEXE I CAHIER DES CHARGES JOINT A L'AGREMENT DELIVRE A
L'EXPLOITANT D'UN CENTRE VHU

Conformément a l'article R. 543-164 du Code de 'Environnement :

1° - Les opérations de dépollution suivantes sont réalisées avant tout autre traitement du
véhicule hors d'usage :

- les batteries, les pots catalytiques et les réservoirs de gaz liquéfiés sont retirés ;

- les éléments filtrants contenant des fluides, comme, par exemple, les filtres a huiles et
les filtres & carburants, sont retirés a moins qu'ils ne soient nécessaires pour la réutilisation du
moteur ;

- les composants susceptibles d'exploser, y compris les airbags et les prétensionneurs sont
retirés ou neutralisés ;

- les carburants, les huiles de carters, les huiles de transmission, les huiles de boites de
vitesse, les huiles hydrauliques, les liquides de refroidissement, les liquides antigel et les
liquides de freins ainsi que tout avtre fluide présent dans le véhicule hors d'usage sont retirés, et
stockés séparément le cas échéant, notamment en vue d'étre collectés, & moins qu'ils ne soient
nécessaires pour la réutilisation des parties de véhicule concernées ;

- le retrait, la récupération et le stockage de l'intégralité des fluides frigorigénes sont
obligatoires en vue de leur traitement ;

- les filtres et les condensateurs contenant des polychlorobiphényles (PCB) et des
polychloroterphényles (PCT) sont retirés suivant les indications fournies par les constructeurs
automobiles sur la localisation de ces équipements dans les modeles de véhicules concernés de
leurs marques ;

- les composants recensés comme contenant du mercure sont retirés suivant les
indications fournies par les constructeurs automobiles sur la localisation de ces équipements
dans les mode¢les de véhicules concernés de leurs marques ;

- les pneumatiques sont démontés de maniére a préserver leur potentiel de réutilisation ou
de valorisation.

2° - Les éléments suivants sont extraits du véhicule ;

- composants métalliques contenant du cuivre, de 'aluminium, du magnésium sauf si le
centre VHU peut justifier que ces composants sont séparés du véhicule par un autre centre
VHU ou un broyeur agréé ;

- composants volumineux en matiére plastique (pare-chocs, tableaux de bord, récipients
de fluides, etc.), sauf si le centre VHU peut justifier que ces composants sont séparés du
véhicule par un autre centre VHU ou un broyeur agréé de maniére a pouvoir réellement étre
recyclés en tant que matériaux ;

- verre, sauf si le centre VHU peut justifier qu'il est séparé du véhicule par un autre centre
VHU, en totalité a partir du 1% juillet 2013.



3° - L'exploitant du centre VHU est tenu de controler 1'état des composants et éléments
démontés en vue de leur réutilisation et d'assurer, le cas échéant, leur tragabilité par 'apposition
d'un marquage approprié, lorsqu'il est techniquement possible. Les piéces destinées a la
réutilisation peuvent étre mises sur le marché sous réserve de respecter les réglementations
spécifiques régissant la sécurité de ces piéces ou, a défaut, l'obligation générale de sécurité
définie par l'article 1. 221-1 du code de la consommation.

La vente aux particuliers de composants a déclenchement pyrotechnique est interdite. Les
opérations de stockage sont effectuées de facon a ne pas endommager les composants et
¢léments réutilisables ou valorisables, ou contenant des fluides.

Seul le personnel du centre VHU est autorisé a accéder aux véhicules hors d'usage avant les
opérations de dépollution visées au 1° du présent article.

4¢ - L'exploitant du centre VHU est tenu de ne remettre :

- les véhicules hors d'usage traités préalablement dans ses installations, qu'a un broyeur
agréé ou, sous sa responsabilité, a un autre centre VHU agréé ou a toute autre installation de
traitement autorisée a cet effet dans un autre Etat membre de la Communauté Européenne, dés
lors que le transfert transfrontalier des véhicules hors d'usage est effectué dans le respect des
dispositions du réglement n° 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006
concernant les transferts de déchets ;

- les déchets issus du traitement des véhicules hors d'usage qu'a des installations
respectant les dispositions de l'article R. 543-161 du Code de I'Environnement.

5% - L'exploitant du centre VHU est tenu de communiquer chaque année au préfet du
département dans lequel l'installation est exploitée, et a I'Agence de 'environnement et de la
maitrise de I'énergie, sous forme électronique & partir de 2013, la déclaration prévue par
l'application du 5° de l'article R. 543-164 du Code de 'Environnement.

Cette déclaration comprend :

a) les informations sur les certifications obtenues notamment dans le domaine de
I'environnement, de I'hygiéne, de la sécurité, du service et de la qualité ;

b) le nombre et le tonnage des véhicules pris en charge ;
c) l'4ge moyen des véhicules pris en charge ;
d) larépartition des véhicules pris en charge par marque et modéle ;

e) le nombre et le tonnage de véhicules hors d'usage préalablement traités remis, directement
ou via d'autres centres VHU agréés, a des broyeurs agréés, et répartis par broyeur agréé
destinataire ;

f) le tonnage de produits et déchets issus du traitement des véhicules hors d'usage remis a
des tiers ;

g) les taux de réutilisation et recyclage et réutilisation et valorisation atteints ;
h) les nom et coordonnées de I'organisme tiers désigné au 15° du présent cahier des charges ;

1) le cas échéant, le nom du ou des réseau(x) de producteur(s) de véhicules dans lequel
s'inscrit le centre VHU.

Lorsqu'un transfert de véhicule(s) hors d'usage est opéré entre deux centres VHU agréés,
l'obligation de déclarer au sens du 5° de l'article R. 543-164 pése sur I'exploitant du premier
centre VHU agré€ qui a pris en charge le véhicule. Dans ce cas, le deuxiéme centre VHU agréé



a l'obligation de communiquer au premier centre VHU agréé les données nécessaires a ce
dernier pour répondre a son obligation de déclarer au sens du 5° de 'article R. 543-164.

La communication de ces informations pour l'année n intervient au plus tard le 31 mars de
l'année n + 1.

Le contenu de la déclaration est vérifié et validé par 'organisme tiers désigné au 15° du présent
cahier des charges avant le 31 aofit de 'année n + 1. A partir de 2013, I'organisme tiers réalise
également une validation en ligne de la déclaration.

L'Agence De I'Environnement et de la Maitrise de I'Energie délivre un récépissé de déclaration.
La fourniture de ce récépissé est une des conditions nécessaires au maintien de 'agrément
préfectoral.

6° - L'exploitant du centre VHU doit tenir a la disposition des opérateurs économiques avec
lesquels il collabore, ou avec lesquels il souhaite collaborer, ses performances en matiére de

réutilisation et recyclage et de réutilisation et valorisation des véhicules hors d'usage.
7° - L'exploitant du centre VHU doit tenir a la disposition de l'instance définie a l'article R.

543-157-1 les données comptables et financiéres permettant & cette instance d'évaluer
I'équilibre économique de la filiére.

8° - L'exploitant du centre VHU est tenu de se conformer aux dispositions de l'article R. 322-9
du code de Ia route lorsque le véhicule est pris en charge pour destruction, et notamment de
délivrer au détenteur du véhicule hors d'usage un certificat de destruction au moment de I'achat.

9° - L'exploitant du centre VHU est tenu de constituer, le cas échéant, une garantie financiére,
dans les conditions prévues a l'article L. 516-1 du Code de I'Environnement.

10° - L'exploitant du centre VHU est tenu de se conformer aux dispositions relatives aux sites
de traitement et de stockage des véhicules et des fluides, matériaux ou composants extraits de
ces véhicules, suivantes :

- les emplacements affectés 4 l'entreposage des véhicules hors d'usage sont aménagés de
facon 4 empécher toute pénétration dans le sol des différents liquides que ces véhicules
peuvent contenir ;

- les emplacements affectés au démontage et a l'entreposage des moteurs, des piéces
susceptibles de contenir des fluides, des pieces métalliques enduites de graisses, des huiles,
produits pétroliers, produits chimiques divers sont revétus de surfaces imperméables,
lorsque ces piéces et produits ne sont pas eux-mémes contenus dans des emballages
parfaitement étanches et imperméables, avec dispositif de rétention ;

- les batteries, les filtres et les condensateurs contenant des polychlorobiphényles (PCB)
et des polychloroterphényles (PCT) sont entreposés dans des conteneurs appropriés ;

- les fluides extraits des véhicules hors d'usage (carburants, huiles de carters, huiles de
boites de vitesse, huiles de transmission, huiles hydrauliques, liquides de refroidissement,
liquides antigel, liquides de freins, acides de batteries, fluides de circuits d'air conditionné
et tout autre fluide contenu dans les véhicules hors d'usage) sont entreposés dans des
réservoirs appropriés, le cas échéant séparés, dans des lieux dotés d'un dispositif de
rétention ;

- les pneumatiques usagés sont entreposés dans des conditions propres a prévenir le
risque d'incendie, a favoriser leur réutilisation, leur recyclage ou leur valorisation, et dans
les régions concernées par la dengue et autres maladies infectieuses tropicales, & prévenir
le risque de prolifération des moustiques ;



- les eaux issues des emplacements affectés au démontage des moteurs et pieces
détachées, mentionnées ci-dessus, y compris les eaux de pluie ou les liquides issus de
déversements accidentels, sont récupérés et traités avant leur rejet dans le milieu naturel,
notamment par passage dans un décanteur-déshuileur ou tout autre dispositif d'effet jugé
équivalent par l'inspection des installations classées ; le traitement réalisé doit assurer que
le rejet des eaux dans le milieu naturel n'entrainera pas de dégradation de celui-ci ;

- le demandeur tient le registre de police défini au chapitre I°" du titre IT du livre III de la
partie réglementaire du code pénal.

11° - En application du 12° de l'article R. 543-164 du Code de I'Environnement susvisé,
I'exploitant du centre VHU est tenu de justifier de l'atteinte d'un taux de réutilisation et de
recyclage minimum des matériaux issus des véhicules hors d'usage, en dehors des métaux, des
batteries et des fluides issus des opérations de dépollution, de 3,5 % de la masse moyenne des
véhicules et d'un taux de réutilisation et de valorisation minimum de 5 % de la masse moyenne
des véhicules, y compris par le biais d'une coopération avec d'autres centres VHU agréés ;

12° - En application du 12° de l'article R. 543-164 du Code de I'Environnement susvisé,
l'exploitant du centre VHU est également tenu de justifier de l'atteinte d'un taux de réutilisation
et de recyclage minimum des matériaux issus des véhicules hors d'usage participant a l'atteinte
des objectifs fixés a l'article R. 543 160, y compris par le biais d'une coopération avec les
autres opérateurs €conomiques : en particulier, il s'assure que les performances des broyeurs &
qui il céde les véhicules hors d'usage qu'il a traités, ajoutées & ses propres performances,
permettent 'atteinte des taux mentionnés 4 l'article R. 543 160 du Code de I'Environnement.

13° - L'exploitant du centre VHU est tenu d'assurer la tragabilité des véhicules hors d'usage,
notamment en établissant en trois exemplaires un bordereau de suivi mentionnant les numéros
d'ordre des carcasses de véhicules hors d'usage correspondants aux numéros se trouvant dans le
livre de police, ainsi que les tonnages associés (modéle en annexe III du présent arrété). Un
exemplaire du bordereau est conservé par le centre VHU, les deux autres exemplaires étant
envoyés au broyeur avec le ou les lot(s) de véhicules hors d'usage préalablement traités
correspondants.

14° - L'exploitant du centre VHU est tenu de disposer de l'attestation de capacité mentionnée 2
l'article R.543-99 du Code de I'Environnement. Cette attestation est de catégorie V
conformément a l'annexe I de l'arrété du 30 juin 2008 susvisé.

15° - L'exploitant du centre VHU fait procéder chaque année & une vérification de la
conformité de son installation aux dispositions du cahier des charges annexé & son agrément
par un organisme tiers accrédité pour un des référentiels suivants :

- vérification de l'enregistrement dans le cadre du systéme communautaire de
management environnemental et d'audit (EMAS) défini par le réglement (CE) n°® 761/2001
du Parlement européen et du Conseil du 19 mars 2001 ou certification d'un systéme de
management environnemental conforme a la norme internationale ISO 14001 ;

- certification de service selon le référentiel « traitement et valorisation des véhicules
hors d'usage et de leurs composants » déposé par SGS QUALICERT ;

- certification de service selon le référentiel CERTIREC concernant les entreprises du
recyclage déposé par le Bureau Veritas Certification.

Les résultats de cette vérification sont transmis au préfet du département dans lequel se situe
l'installation.



ANNEXE II CAHIER DES CHARGES JOINT A L'AGREMENT DELIVRE A UN
BROYEUR

Conformément a l'article R. 543-165 du code de l'environnement :

1° - Le broyeur est tenu de ne prendre en charge que les véhicules hors d'usage qui ont été
préalablement traités par un centre VHU agréé. Il est ainsi tenu de refuser tout véhicule hors
d'usage pour lequel les opérations prévues a l'annexe I n'ont pas été préalablement réalisées.

2° - Le broyeur est tenu de broyer les véhicules hors d'usage préalablement traités par un centre
VHU agréé. A cette fin, il doit disposer d'un équipement de fragmentation des véhicules hors
d'usage préalablement traités et de tri permettant la séparation sur site des métaux ferreux des
autres matériaux.

3° - Le broyeur a 'obligation de ne remettre les déchets issus du broyage des véhicules hors
d'usage préalablement traités par un centre VHU agréé qu'a des installations respectant les
dispositions de l'article R. 543-161 du code de l'environnement.

4° - Le broyeur est tenu de communiquer chaque année au préfet du département dans lequel
I'installation est exploitée, et a I'Agence de l'environnement et de la maitrise de l'énergie, sous
forme électronique a partir de 2013, la déclaration prévue par l'application du 4 de I'article
R. 543-165.

Cette déclaration comprend :

a) Les informations sur les certifications obtenues notamment dans le domaine de
l'environnement, de I'hygiéne, de la sécurité, du service et de la qualité ;

b) Le nombre, le tonnage et l'origine des véhicules préalablement traités par des centres VHU
agrées pris en charge, répartis par centre VHU agréé d'origine ;

¢) Le tonnage de produits ou déchets issus du traitement des véhicules hors d'usage
préalablement traités par des centres VHU agréés, remis a des tiers avec le nom et les
coordonnées des tiers et la nature de l'éventuelle valorisation des produits et déchets effectuée
par ces tiers ;

d) Les résultats de 1'évaluation prévue au 9° ;
e) Les taux de réutilisation et recyclage et réutilisation et valorisation atteints

La communication de ces informations pour I'année n intervient au plus tard le 31 mars de
l'année n + 1.

Le contenu de la déclaration est vérifi¢ et validé par l'organisme tiers désigné au 13° du présent
article avant le 31 aolt de I'année n + 1. A partir de 2013, l'organisme tiers réalise également
une validation en ligne de la déclaration.

L'Agence de l'environnement et de la maitrise de I'énergie délivre un récépissé de déclaration.
La fourniture de ce récépissé est une des conditions nécessaires au maintien de l'agrément
préfectoral.

5° - Le broyeur doit tenir & la disposition des opérateurs économiques avec lesquels il
collabore, ou avec lesquels il souhaite collaborer, ses performances en matiére de réutilisation
et recyclage et de réutilisation et valorisation des véhicules hors d'usage.



6° - Le broyeur doit tenir & la disposition de l'instance définie & l'article R. 543-157-1 les
données comptables et financiéres permettant a cette instance d'évaluer 'équilibre économique
de la filiére.

7° - Le broyeur est tenu de constituer, le cas échéant, une garantie financiére, dans les
conditions prévues a l'article L. 516-1 du code de I'environnement.

8° - Le broyeur doit se conformer aux dispositions relatives au stockage des véhicules et des
matériaux issus du broyage de ces véhicules, suivantes :

— les emplacements utilisés pour le dépdt des véhicules hors d'usage préalablement traités par
des centres VHU agréés et le dépdt des déchets et produits issus du broyage de ces véhicules
sont aménagés de fagon & empécher toute pénétration dans le sol des différents liquides
résiduels que ces véhicules, déchets ou produits pourraient encore contenir malgré I'étape de
dépollution des véhicules hors d'usage assurée par les centres VHU agréés ;

— les eaux issues des emplacements mentionnés ci-dessus, y compris les eaux de pluie ou les
liquides issus de déversements accidentels, sont récupérées et traitées avant leur rejet dans le
milieu naturel, notamment par passage dans un décanteur-déshuileur ou tout autre dispositif
d'effet jugé équivalent par l'inspection des installations classées ; le traitement réalisé doit
assurer que le rejet des eaux dans le milieu naturel n'entrainera pas de dégradation de celui-ci ;

— les opérations de stockage sont effectuées de fagon a ne pas endommager les composants et
éléments valorisables ;

— le demandeur tient le registre de police défini au chapitre Ier du titre II du livre III de la
partie réglementaire du code pénal.

9° - Le broyeur est tenu de procéder, au moins tous les trois ans, a une évaluation de la
performance de son processus industriel de séparation des métaux ferreux et des autres
maticres ainsi que de traitement des résidus de broyage issus de véhicules hors d'usage, en
distinguant, le cas échéant, les opérations réalisées en aval de son installation y compris celles
effectuées par des installations de tri postbroyage ; cette évaluation est réalisée suivant un
cahier des charges applicable & l'ensemble des broyeurs élaboré par I'Agence de
'environnement et de la maitrise de l'énergie et approuvé par le ministére chargé de
I'environnement.

10° - En application du 10° de l'article R. 543-165 du code de 'environnement susvisé, le
broyeur est tenu de justifier de l'atteinte d'un taux de réutilisation et de recyclage minimum et
d'un taux de réutilisation et de valorisation minimum des véhicules hors d'usage, en dehors des
métaux, respectivement de 3,5 % de la masse moyenne des VHU et de 6 % de la masse
moyenne des VHU.

11° - En application du 10° de l'article R. 543-165 du code de I'environnement susvisé, le
broyeur est également tenu de justifier de l'atteinte d'un taux de réutilisation et de recyclage
minimum et d'un taux de réutilisation et de valorisation minimum des véhicules hors d'usage
participant & l'atteinte des objectifs fixés a l'article R. 543-160 y compris par le biais d'une
coopération avec les autres opérateurs économiques : en particulier, il s'assure que les
performances des centres VHU a qui il achéte les véhicules hors d'usage préalablement traités,
ajoutées a ses propres performances, permettent l'atteinte des taux mentionnés a l'article R.
543-160 du code de l'environnement.

12° - Le broyeur est tenu de se conformer aux prescriptions imposées en matiére de tracabilité
des véhicules hors d'usage, et notamment de confirmer, en renvoyant I'un des exemplaires du



bordereau de suivi au centre VHU agréé ayant assuré la prise en charge initiale des véhicules
hors d'usage (modéle en annexe du présent arrété), la destruction effective des véhicules hors
d'usage préalablement traités par ce centre VHU agréé, dans un délai de quinze jours a compter
de la date de leur broyage.

13° - Le broyeur fait procéder chaque année 3 une vérification de la conformité de son
installation aux dispositions du cahier des charges annexé & son agrément par un organisme
tiers accrédité pour un des référentiels suivants :

— vérification de l'enregistrement dans le cadre du systéme communautaire de management
environnemental et d'audit (EMAS) défini par le réglement (CE) n® 761/2001 du Parlement
européen et du Conseil du 19 mars 2001 ou certification d'un systéme de management
environnemental conforme & la norme internationale ISO 14001 ;

— certification de service selon le référentiel « traitement et valorisation des véhicules hors
d'usage et de leurs composants » déposé par SGS QUALICERT ;

— certification de service selon le référentiel CERTIREC concernant les entreprises du
recyclage déposé par le Bureau Veritas Certification.

Les résultats de cette vérification sont transmis au préfet du département dans lequel se situe
I'installation.




Liberté » Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES VOSGES

40 nre o o9nie .
Par arrété n°2778/2013 en date du  * 3 DEC, mg"‘fe Préfet des Vosges a prononcé la déclaration

d’utilité publique et a autorisé les travaux concernant la source de la “Vouille” et les ouvrages
annexes alimentant en eau potable le Syndicat des Eaux Grandrupt-Saint-Stail.

Le texte intégral de cet arrété pourra étre consulté a la préfecture des Vosges, bureau de
’environnement, 4 la sous-Préfecture de Saint-Dié-des-Vosges et dans la mairie de Saint-Stail.

Adresse postale : Préfecture des Vosges - Place Foch - 88026 EPINAL CEDEX
Téléphone : 03 29 69 88 88 - Télécopie : 03298242 15

7 oo Iree itde Atarenes COTUIroe o1y - ., <
Retrouvez les horaires et modalités d’accueil des services sur hitp://www.vosges.gouv.fr ou sur notre serveur vocal : 03 29 69 88 89



Liberté
REPUBLIQUE FRANCAISE

o Egalité « Fraternité

PREFET DES VOSGES

Par arrété n°2779/2013 en date du Woole préf.et des Vqsges a
modifié les périmétres de protection des forages de Valfroicourt et a actualisé le prérimétre

rapproché du forage F2.

Le texte intégral de cet arrété pourra étre consulté 4 la préfecture des Vosges,
bureau de Ienvironnement, & la sous-préfecture de Neufchateau et & la mairie precitce

Adresse postale : Préfecture des Vosges - Place Foch - 88026 EPINAL CEDEX
Téléphone : 03 29 69 88 88 - Télécopie : 0329 8242 15

Retrouvez les horaires et modalités d’accueil des services sur http://www.vosges.gouv.fr ou sur notre serveur vocal : 03 29 69 88 89



